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Stanistaw Kramsztyk.

Ziemia ma posta¢ kuli pod biegunami sptaszczonej.

Zdanie to kazdemu z naszych czytelnikéw dobrze zape-
wne utkwito w pamieci, a kto tylko zaczyna sie uczy¢ geo-
grafii, po pierwszej juz lekcyi potrafi je wypowiedzie¢ bez za-
jakniecia. | wydaje sie nam odtad, ze to jest wiadomos¢
bardzo naturalna, ze ludzie zawsze wiedzieli, jakg ma postac¢
ziemia, albo przynajmniej, ze réwniez tatwo byto odkry¢ isto-

tng jej forme, jak nam dzi$ powtarza¢, ze jest
kulista. Ani nam na mysl przyjdzie zasta-
nowi¢ sie, ile to pracy kosztowato zdobycie
tej prawdy, ktdra dzi§ wszystkim jest znana.
A wiasnie co uptyneto czterysta lat od
czasu stawnej podrézy Kolumba, jak to juz
»Wieczory” przypomniaty swoim czytelni-
kom. Wiecie wiec, ze gdy odwazny zeglarz
zamierzat wyptyna¢ na ocean, aby od zacho-
du dotrze¢ do bogatych Indyj, uczeni nawet
owczesni starali sie go przekonaé, ze to jest
projekt niedorzeczny, ze ziemi niepodobna
dokota optyna¢. Przed czterystu wiec jeszcze
laty nie rozumiano, ze ziemia ma posta¢ ku-
listg, a tych, co tak twierdzili, za szalencow
prawie uwazano. Dla tego tez moze zechce-
cie postucha¢, jakie niegdy$ pojecia mieli
ludzie o postaci bryly, ktorg zamieszkuja,
jakie dowody nauczyly, ze jest ona kulg, jak
trudno byto ludziom temu uwierzy¢, jak
wreszcie domyslono sie, ze kula ziemska nie jest kulg dosko-
natg, zupetng, ale ze posiada sptaszczenie podbiegunowe.

Gdy znajdujemy sie w miejscu ze wszech stron otwar-
tem, o ile tylko wzrok nasz siega, dostrzegamy, ze stoimy
w posrodku ptaskiego pola, a chociaz przejdziemy jak najda-
lej, skrzywienia zadnego nie dostrzezemy; ufajgc tedy oczom
naszym, gotowi jesteSmy twierdzi¢, Ze cala nasza ziemia jest
ptaska. Dla tego tez wszystkim narodom dawnym, wszystkim
plemionom pierwotnym, ziemia wydawa¢ sie musiata ptaska,
zwlaszcza, ze znano wtedy drobng tylko tej ziemi czastke.
Grecy nawet, ktorzy, jak przeciez wiecie, byli w starozytnosci
narodem najuczenszym, najbardziej oswieconym, znali tylko
okolice bliskie Hellady czyli Grecyi, od Kaukazu do Sycylii
zaledwie; w pozniejszych dojfiero czasacb dotrze¢ zdotali do
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Gibraltaru, ktéry wowczas nazywat sie stupami Herkulesa,
a tu juz dla starozytnego Greka byt kraniec $wiata. O tych
nawet krajach, gdzie my tera,z mieszkamy, Grecy bardzo ma-
fo wiedzieli, cho¢ przybywali tu podobno czasami kupcy po
bursztyn, ktory w czasach starozytnych bardzo byt ceniony.

Dawni poeci greccy, Homer i Hezyod, ktorzy zyli moze
okoto roku 900 przed nar. Ch)-, i wyobrazali sobie tedy, ze zie-
mia jest plaski], tarcza, czyli ptaskim kregiem, oblanym ze
wszech stron-Oceanem bezbrzeznym. Tak samo sgdzit i w cza-
sach daleko pdzniejszych Herodot; stawny ten historyk utrzy-
muje nawet, ze okolice na wschodniej krawedzi ziemi potozo-
ne ogrzewajg sie najsilniej przy wschodzie stonca, okolice zas$
blizsze krawedzi zachodniej przy jego zachodzie, tak silnie
byt on przekonany o tern, ze ziemia jest ptaskim kregiem.

Ale w tern miejscu dostrzegam, ze niektorzy z czytelni-
kow usmiechajg sie, a niejeden nawet szepcze — jacy to nie-
rozumni byli stawni ci ludzie; toz nie pojmowali tego, 0o czem
teraz i kazde dziecko wie dobrze. Pozwdlcie wiec sobie po-
wiedzie¢, ze takie usmiechy i podobna zarozumiato$¢ zgota sg
niewfasciwe. Nie dla tego to opowiadam, by was do drwin
pobudzi¢, ale by wam wskaza¢, ze nauka-nie wyskakuje nagle,
jak w bajce mitologicznej Minerwa z gtowy Jowisza, ale ze
rozwija sie stopniowo; znajomos¢ prawdy osigga cztowiek
zwolna, a to dzieki pracy dtugich pokolen, zanim ja za$ pozna,
tworzy¢ musi domysty bledne. My wiemy wiecej, anizeli
przodkowie nasi, ale im wikasnie zawdzieczamy to, co wiemy
obecnie; a tak samo zndw ci, co po nas na ziemi istnie¢ beda,
rozumie¢ beda lepiej wiele rzeczy, ktérych my jeszcze nie poj-
mujemy. Na najdrobniejszg ksigzke, z ktorej sie teraz uczy-
cie, ztozyta sie praca wielu dawnych myslicieli, dawnych
uczonych, przez dtugi cigg stuleci.

Jak dziecko, widzac swdj obraz w zwierciadle, tudzi sie,
ze tam istotnie inne sie dziecko znajduje i szuka go poza
zwierciadtem, tak tez i cztowiek pierwotny tatwo ztudzeniom
zmystowym ulegat i dlatego to, jak powiedzielisSmy, ziemia wy-
dawata mu sie ptaskg. Nastepnie jednak zrozumiat, ze na
Swiadectwie oczu swoich stanowczo jeszcze polegaC nie moze.
Stawny filozof Plato pojmowat juz, ze ziemia ciggnie sie dale-
ko poza obszary znane jego rodakom, ktérzy wiasciwie znali
tylko okolice, otaczajace morze Srodziemne; poréwnywa
ich wiec do zab lub mrowek, przebywajacych dokota ba-
gna, i przekonywa ich, ze z tego, co widzg, nic jeszcze o cato-
$ci ziemi wnosi¢ nie moga.

Najtrudniej byto poja¢ dawnym ludziom, jak moze by¢
ziemia zawieszona swobodnie w przestrzeni. Hindusowie wiec
w religii swej odwotywali sie do pomocy roznych zwierzat
Swietych i twierdzili, ze ziemia wspiera sie na olbrzymim zot-
wiu, albo ze jg podtrzymuje sto niemniej potezny ; w mito-
logii znéw greckiej, na podtrzymywanie catego sklepienia nie-
bieskiego skazany byt przez zagniewanych bogéw olbrzym
Atlas. Wyobrazenia takie stanowity wszakze tylko legendy
ludowe, a filozofowie i uczeni obmys$la¢ musieli podpory inne-
go rodzaju. Jeden wiec twierdzit, ze ziemia ma posta¢ grusz-
kowatg i posiada korzen coraz cienszy, ktory sie niestychanie
daleko w gtgb ciagnie; inny znoéw utrzymywal, ze ziemia spo-
czywa na powietrzu zgeszczonem.

Pomysty te znébw wydajg sie nam bardzo niedorzeczne,
ale nie mozemy sie dziwi¢, ze medrcy Owczesni zastanawiali
sie nad pytaniem, na czem sie ziemia wspiera. Od owego
czasu uptyneto wszakze jeszcze dwa tysigce lat, zanim zrozu-

miano, w jaki to spos6b ziemia bez szczeg6lnej podpory utrzy-
mywac sie moze w przestrzeni. Pochodzi to stad, ze ziemia
przyciagana jest przez stonce i ze sama pozostaje w ruchu;
dzieje sie z nig tak, jak z kamykiem uwigzanym na sznurku,
ktorym dokota naszej reki bujamy. Kamyk obiega w kétko
naszg reke i nie opada, chocC nie jest zgota podparty; podo-
bnie toczy sie ziemia i utrzymuje sie w przestrzeni, teraz
wszakze nie o jej biegu, ale tylko o jej postaci méwi¢ marny,,
nie mozemy wiec zbyt od rzeczy odbiega¢ i do naszej kwestyi;
wracamy.
(d. c. n)

Kwiaty w przemysle.

Wonie kwiatow tworzg jak wiadomo podstawe kazdych
pachnidet czyli tak zwanych z cudzoziemska perfum, nie ka-
zdy jednak wie skad sie czerpig gtdwnie kwiaty, ktére ich do-
starczajg, oraz ze stanowig one gtéwny przemyst w wielu miej-
scowosciach Europy, zaréwno jak Wschodu, ktory jest prze-
mystu tego ojczyzna.

Perskie podanie mowi, ze w roku 1612, matka szacha
Nur Dzihana, chcac uczci¢ syna, wydawata uczte Swietng
w ogrodach krélewskich. Kanat przecinajacy je napetniony
zostat wodg rdzang, i krolewska t6dz kotysata sie na tej won-
nej strudze; u bokdéw jej uczepit sie jakby kawatek mchu;
krolowa siegneta po niego niedbale, i zadziwit jg niezwykty
zapach jaki wydawat; byty to skupione listki r6zane na kto-
rych osiadty krople olejku wydobytego zarem stonecznym
z wody. Trudno wiedzie¢, ile jest prawdy w tern opowiadaniu,
ale to pewno ze juz w r. 1684 dystylarnie Szyrazu wyrabiaty
wielkg ilos¢ rozanego olejku.

Olejek ten w naszych czasach gtéwnie wyrabianym jest
w wioskach rozsiadtych na potudniowych stokach Batkanow.
Uzywajg do tego czerwonej rézy, t. zw. ,,damascenskiej,” krza-
kami za$ biatej rozy znacza granice miedzy plantacyami,
i odgradzajg je od drogi, aby przeszkodzi¢ zamachom prze-
chodniéw na réze czerwong, majaca wiekszg wartos¢, Kazde
pole oddzielone jest takze od drugiego droga, ktdrg wozki za-
bierajagce wonne zniwo rézanych lisci, przejecha¢ mogg. Krza-
ki w drugim juz roku wydajg kwiat obfity, ale chociaz trwac
maja po lat dwadziescia, juz w dziesigtym roku $cinajg je row-
no z ziemig, w nastepnym za$ puszczajg nowe pedy i nawet
kwitng. Przy koncu maja kwiaty zaczynajg sie roztwiergC;
obierajg je do potowy czerwca.

To zniwo rdzane jest czasem wesela, Spiewow, tancow.
Mniejsi whasciciele sami zbidr swoj uskuteczniaja, wieksi naj-
mujg robotnikdw; obrane listki rézane rzucajg mezczyzni
w koszyk, zawieszony na reku, kobiety w fartuch. Rece ich
tak sie przyzwyczajajg do kolcow, ze wcale nie czujg uktdcia.
Przy koncu dnia palce majg pokryte czarng, pachnaca zywi-
ca, zeskrobujag ja i robig z niej gateczki, ktdre pomieszane
z tytuniem nadajg mu najprzyjemniejszy zapach. Liscie ro-
zane, zapakowane w worku, prosto z pola zanoszone sg do dy-
stylarni. Turecki olejek rozany czesto bywa falszowany
przymieszka olejku z lisci pelargonii rézowej, ktéra w wiel-
kiej ilosci na ten cel hoduja.

W Gazipiurze, w Indyach, uprawiajg biatg damascen-
ska roze; kilka tysiecy morgdw pokrytych jest rozanemi krza-
kami; czysty olejek rézany jest tu jednak bardzo rzadki i rze-
czywiscie na wage ztota sie sprzedaje. Bywa on zazwyczaj
pomieszany z olejkiem sandatowym.

W Prowancyi uprawiajg gtdwnie réze dla wyrobu poma-
dy rézanej, z ktorej pedzi sie ekstrakt rozany, uzywany zwyk-
le do perfum. Naokoto Grasse, Cannes, Nicei réze rosng wsze-
dzie, tworzac zywe ptoty; kwiaty ich skupujg przy koricu kwie-
tnia fabryki perfum; zbiér za$ trwa blizko trzy tygodnie.
Olejek rozany w doskonatym gatunku, w bardzo niewielkiej
wyrabiajg tu ilosci.



W Anglii, w hrabstwie Surrey hoduja, tez réze, lecz nie
wydobywaja, z nich olejku, woda nawet dystylowana z ich lisci
niema tych zalet, ktére jej nadaje gdzieindziej gorace stonce
potudniowe. Cze$¢ potudniowych brzegdw Francyi a mianowi-
cie wspominane juz: Grasse, Nicea, Cannes podobnie jak stoki
Batkandw sa niby jednag wielkg fabryka paclinidet.  Setki ro-
botnikéw znajduje zajecie na folwarkach gdzie podobnie jak
zboze hodujg wonne kwiaty, ktére nastepnie w dystylarniach
przerabiaja.

Po rézach nastepuje w Cannes zbior jasSminu i tuberoz.
W lipcu i sierpniu pola rojg sie od kobiet starych i mtodych,
i od dzieci, ktorzy zbierajg kwiatki do koszykéw zawieszo-
nych na rzemyku.

Delikatne tuberozy wymagajg wiekszej troskliwosci od
innych kwiatéw, ale wykwintny ich zapach sowicie optaca sta-
rania ogrodnika. Plantacya tuberoz trwa od szesciu do sie-
dmiu lat.

Ostatnim zbiorem jest w listopadzie ,,kassja” kwiat z ro-
dzaju akacyi, ktorego nie trzeba bra¢ za kwiat o cynamono-
wym zapachu, rosngcy na krzewie z rodziny wawrzynéw. Za-
pach jej mdly, uzywa sie wiec tylko w potgczeniu z innerai;
zhidr jej trwa dos¢ dtugo, poniewaz jedne kwiaty roztwierajg
sie, gdy inne zaledwie sg w paczkach.

Pierwsze jednak miejsce przed temi wszystkiemi, trzy-
ma kwiat pomaranczowy. Olejek jego wchodzi do skiadu
wody kolonskiej.

Na poczatku juz lutego silny zapach unosi sie nad ota-
czajgcemi Nicee polami, na ktorych uprawiane sg wielkie,
ciemne, podwdjne parraenskie fiotki. Skromne te kwiatki,
lekajace sie promieni stonecznych, sadzone bywajg w cieniu
drzew pomarariczowych lub cytrynowych, albo pod murami,
niezmiernie rzadko, zeby zbierajac jedne, nie uszkodzi¢ dru-
gich. Dobry ekstrakt fiotkowy jest $licznego zielonego kolo-
ru. Wyrabia sie takze tutaj ekstrakt z zottych narcyzow
i rezedy.

Irisy 0 blado niebieskim kwiecie uprawiajg gtéwnie w To-
skanii, dla ich korzeni, dajacych proszek o fiotkowym za-
pachu. Co trzy lata wykopujg rosliny, $cinajg korzenie i na
nowo je sadza. Nietylko jako proszku, ale jako ekstraktu,
otrzymywanego za pomocg fermentacyi, uzywa sie korzenia
irisu do fabrykacyi roznych perfum, tak samo jak esencyi
bergamotowej, otrzymywanej ze skdrki pewnego gatunku
cytryny.

W Anglii uprawiajg na wielkg skale lawende, gdyz naj-
lepsza lawendowg wode tam wyrabiajg pedzac olejek lawendo-
wy ze spirytusem i wodg rézana.

Zapachy, z ktérych nastepnie robig perfumy wydobywa-
ja kfadac kwiaty na marmurowych ptytach i polewajac je
goracym tluszczem, ktory zapach wyciaga, lub tez czystym
spirytusem. Zapach pozostaty w tluszczu lub w spirytusie
z uzytkowywa sie nastepnie wiasciwie.

A.

DO ZIEMI NIEZNANE]

przed czterystu laty.

(Dalszy cigg).

— Niepodobnej rzeczy zazadate$ od nas senor!—zawo-
tal wreszcie zniecierpliwiony Juan d’Orbitello. Czarodziej
chyba potrafitby dokaza¢ takiej sztuki, ale uczciwy, prawo-
wierny chrzescianin, gdzie zas!

— A przeciez to tatwo, byle tylko wymysle¢ sposéb —
rzekt ze $Smiechem Kolumb.

Odtracit jeden koniec jajka, ktére wowczas majac juz
prostg podstawe, staneto i... stato ku ogélnemu zdumieniu,
a uciesze przyjaciot genuenczyka.

— A to$ otrzymat nauczke, Juanie d’Orbitello! — zar-

towali i Smieli sie biesiadnicy z zawstydzonego hidalga, ktory
wnet potem, pokfoniwszy sie dostojnemu gospodarzowi, sale
opuscit.

— Kirzyzyk na droge! — powiedziat wéwczas hrabia de
Lhera — nie cierpie dumnych pyszatkdw, a jeszcze bardziej
zazdro$nikdw! Mysle, ze i wy podobniez, moi przyjaciele?

Po ,dziedzincu Iwéw” najwspanialszym z dziedzincow
Alhambry, przechadzata sie Ozema.

Jakze niepodobna do tej wesotej, bosonogiej dziew-
czyny, ktora przed kilku miesigcami, odptyneta z Haiti,
aby pozna¢ ziemie ,,biatych ludzi”. Gdy przybyta do Hiszpanii,
z rozkazu krolowej lzabelli, ubierano jg wspaniale w klejno-
ty, aksamity, jedwabie, dogadzano we wszystkiem jej woli,
uprzedzano jej pragnienia i checi, a mimo tego, codzien
tracita Swiezo$¢ cery, zywos¢ i swobode ruchow, wesotosc,
i wygladata niby wiednacy kwiatek.'

Stroje, ktére z poczatku radowaty ja niezmiernie, wpred-
ce przestaty bawi¢ jg i zajmowac, zarowno jak wszystko co ja
otaczato.

Po kwiecistych haityjskich tgkach biegata zwinnie i szyb-
ko, w Hiszpanii nie mogta nauczy¢ sie w powidczystej sukni
i obcislem ubraniu stgpac, po gtadkich marmurowych phytach.
Wiec po ,dziedzifcu lwdw” chodzita ostroznie i wolno, nie
patrzac na wysmukte kolumny i rzezbione balustrady, na ro-
sliny w najcudniejszym rozkwicie i na fontanny, ktére z marmu-
rowych paszcz lwich bity wysoko.

Mysl jej od tych wspaniatosci odleciata daleko do won-
nych gajow Haiti, do rodzinnej wioski, kedy krolowat jej brat,
kacyk Matinao, kedy miedzy niewiastami rzadzita jej matka,
a rowiesnice plotty maty cierkie i biate odzienie z migkkich
wiokien bawelny... Ze teraz teskni do swoich, sama sobie
tylko winnal... achl sama, nikt inny!

Gdy sobie w mysli gorzkie czyni wyrzuty, opuszcza
gtowe przystrojong w ztota opaske, ktora w tej chwili jej
ciezy, tzy ptyna po bledziutkich licach smutnej dziewczyny,
p’ryn& i niby krople rosy spadajg na Swieze roze, ktore trzyma
w reku

W tej chwili z wnetrza Alhambry wychodzg hrabia de
Lhera i Merceda de Valverde. Ta ostatnia jest prawie nie-
odstepng towarzyszka haityjskiej ksiezniczki. Polubiwszy Oze-
me, przywigzata sie do niej szczerze i nauczyta jg wcale dobrze
mowi¢ po hiszpansku.

— Placzesz Ozemo?! — wota obejmujac kibi¢ przyja-
ciotki. — Moja droga, zndw placzesz, i o co?

— Biedna Ozemal! nieszczesliwa Ozema! — zagadnietg
dziewczyne jaki$ glos wyrecza w odpowiedzi.

Hrabia de Lhera i obie dziewczyny spogladajg naokét.
A tu z pomiedzy gatezi laurw, wzlatuje ptak o biatych
i zOttych pidrach, wzbija sie Wgore, a potem siada na ramie-
niu Ozemy.

— To kakatoes!—mowi dziewczyna, i delikatnie glaszcze
ulubiong papuge, ktéra znow powtarza skarge, jaka podstu-
chata nieraz u swej pani:

— Biedna Ozema! nieszczesliwa Ozema!

— Niemadry ptaku! cicho badz! — wota Merceda, usi-
tujac odpedzi¢ papuge. — Wiasnie, ze Ozema niedtugo be-
dzie bardzo szczesliwg. MitoSciwa nasza krélowa, dla swej
siostry ksiezniczki z za Oceanu, kazata przygotowac skrzynie
petne szat Slicznych i klejnot()w, ktore Ozema zabiorze z sobg
wracajgc do Haiti.

Rumience radosci i wzruszenia rozjasniajg twarz dziew-
czyny.

— A kiedy? kiedy?... biata krolowa pozwoli Ozemie
odjechac, kiedy?... Ale czy aby w Haiti znajdzie Ozema Naj-
Swietsza Matke i Dziecigtko Jezus?... — pyta niespokojnie.

Bo Ozema juz zostala chrzescianka i pelng jest zywej
i goracej mitosci dla prawdziwego Boga, tylko na pot dzikie-
mu dziewczeciu, wzrostemu w wierze, iz kazdy kraj, kazda
wyspa ma swoje wiasne, odrebne bostwa, nie mogto pomiescic
sie w glowie, aby jeden iten sam Bodg krolowat nad Hi-
szpanig i nad ojczyzng jej, tak ogromnie od Hiszpanii daleka,
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— A jakze — odpowiada Merceda de Valverde i daje
znak hrabiemu de Lhera, On wchodzi w gtgb gmachu i wnet
wraca niosgc olbrzymig mape, ktérg na balustradzie roztozyt.

— Widzisz, ksiezniczko — mowit pokazujac jej zielong
wyspe, $wiezo narysowang — to twoja ojczyzna. A teraz
spojrz w gore: Chrystus nad catym $wiatem rozciggnat ra-
miona ¥. To znaczy, ze Chrystus na calg ziemie spoglada

catujac ztoty krzyz, ktory dostata od Mercedy, i przyciskajac
godto odkupienia do serca szeptata:

— Wielki! dobry Bdég biatych ludzi i Ozemy| Ozema
Go kocha i swoim braciom i siostrom o poteznym Bogu opo-
wie, gdy powrdci do Haiti... Nie powrdcita wszakze tam ni-
gdy... Zmarta w kwiecie wieku w Hiszpanii, ktérej klimat
okazat sie niewtasciwym dla niej.

Zbioér r6z w Bulgaryi.

mitosiernem okiem, ze catemu Swiatu blogostawi taskawie...
On jest w tej chwili itutaj nad nami inad Haiti jest...
wszedzie.

Czarnowlosa dziewczyna ptakata z rozrzewnienia i radosci,

*)  Na geograficznych atlasach, w $rednich wiekach rysowa-
no zawsze u gory wizerunek Jezusa Chrystusa, z rozwartemi ra-
mionami na znak, iz btogostawienstwo Boze jest nad calym Swiatem.

— Zapewne, wielebny ojcze nie wiadomo wam jeszcze, ze
mitosciwi paiistwo wyjednali bulle, w ktérej Ojciec Swiety
przysadzit Hiszpanii wszystkie nowe lady, jakie juz sg i beda
jeszcze odkryte na zachod od potudnika przeprowadzonego o sto
mil od wysp Azorskich i Zielonego Przylagdku moéwit Kolumb
konczac diuga i poufng rozmowe z przeorem klasztoru Santa
Maria de la Habida. To postanowienie papieskie wielka jest
dla nas wygrang, unikamy zatargbw z chciwym portugalczy-
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kiem, ktory rad wszystkie nowo odkryte ziemie pod swe pano-
wanie zagarna¢. Lecz, widzi mi sig, ze jestem dla was postem
niedobrej nowiny?... Przykro mi to bardzo! takg przeciez jest
wola mitosciwego pana, abysScie w charakterze astronoma nale-
zeli do nowej naszej wyprawy.

Chodzili potem razem po ogrodzie klasztornym i przeor

zdawat si¢ byC bardzo zafrasowanym. ) )
— Juzciz Bogiem a prawda ciezko mi bedzie rozstawac

sie z moimi braémi zakonnymi; przykro opuszcza¢ moja cicha
cele. Najmilej mi bylo w tej ustroni bada¢ gwiazdy nad
mojg ziemig ojczysta... Woli kréla jednak trzeba by¢ po-
stusznym, zwiaszcza kiedy to ma by¢ na chwate Bozg i pozy-
tek nauki.

— Mitosciwy pan hojnie, co sie zowie hojnie wyposaza
nasza wyprawe. Powierzyt mi piecze¢ krolewska i nieogra-
niczong wiadze na ziemiach nowo odkrytych; dat pét tysigca
zatogi i szesnastu oficerow, a na szesnastu wielkich okretach
natadowano zboze wszelkich gatunkéw, ryz, narzedzia do

uprawy roli, do wydobywania ztota, konie i rozmaite zwierze-
ta domowe, mase przeréznych towaréw na podarunki i handel
zamienny z dzikimi. Wolg najjasniejszego pana jest, abysmy
w nowo odkrytych ziemiach zaktadali miasta i osady.

— | na kiedyz — spytat przeor — mam by¢ gotowym
do drogi?

— Skoro tylko dzien wyruszenia w podréz stanowczo
zostanie oznaczonym, wnet wyprawie do was gonca, a teraz

pozwdlcie abym was pozegnat. Duzo mam jeszcze do roboty,
zanim Hiszpanie opuszcze. Mitosciwi panstwo przyrzekli zao-
piekowac sie moim Biegiem, musze go odwiez¢é do Barcelony,
gdzie przy dworze pozostanie jako paz.

— No, to odejdzcie juz z Bogiem — rzek} dobrotliwie
zakonnik, przyciskajac do swej piersi Kolumba, ktory ucato-
wat jego reke.

Dwudziestego pigtego wrze$nia 1493 r. zaledwie gdy
$wit zardzowit niebo, pod Kadyxem, ogromna jak na owe czasy
Kolumbowa flota gotowala sie do wyptyniecia na petne morze.



Wsréd wielkich i tadownych okretow wyrozniat sie ma-
ty, Sliczny statek z przodem wyrzezbionym w ksztatcie muszli.
Na ztoconym maszcie widniat napis ,,Ozema”. Imie zmariej
haityjskiej ksiezniczki, bylo nazwg statku, ktory przy rozwi-
nietych $nieznej biatosci zaglach, prut morskie fale chyzo jak
ptak, a byt wiasnoscig nowo zaslubionej pary: hrabiostwa de
Lhera.

Ludwik de Bobadilla za udziat w pierwszej wyprawie
Kolumba i czyny odwagi i poswiecenia, w tej wyprawie doko-
nane, odzyskatl w zupetnosci} wzgledy Ferdynanda i Izabelli.
Krolestwo przemysliwali czemby mogli wynagrodzi¢ mtodzien-
ca, ktory posiada tytuty i olbrzymie majetnosci, stowem wszy-
stko, co Swiat nazywa pomyslnoscig i dobrem, tymczasem
hrabia de Lhera o nagrode poprosit sam.

Wedle zwyczajow hiszpanskich, krélowa bywata naj-
pierwszg opiekunka osieroconych corek dostojnych domow,
I rozporzadzata losem takich panienek. Wiec hrabia de
Lhera poprosit krélowelzabelle o reke jej wychowanki, senority
Valverde i prosha jego, za zgoda Mercedy zostata przyjeta.
Zaslubiny odbyly sie w szczuptem kotku, bez zwyktych w takiej
okolicznosci przepychéw i zabaw, gdyz oboje narzeczeni pra-
gneli, aby na ich $lubie byt ich wspdiny przyjaciel Krzysztof
Kolumb, ktéremu zndéw pilno byto przed jesiennemi burzami
wyruszy¢ w podroz. | oto .hrabiostwo de Lhera $pieszyli po-
zegnac przyjaciela przed tg podroza.

Gdy maty statek zblizyt sie do okretu admirata, ten
kazat dac¢ wystrzat armatni, a zaraz potem udat sie na poktad
,Ozemy”, gdzie juz bylo zastawione Sniadanie.

Rozmowa rwala sie, ciggle a przy rozstaniu i go$¢ i go-
spodarze nie mogli powstrzymac tez.

— TyleSmy chwil radosnych i smutnych przezyli razem,
ze ciezko mi, ach! bardzo ciezko rozstawac sie z tobg don
Ludwiku ! — mowit Kolumb. — Wiem, ze chociaz} osobiscie
nie narazatem sie nikomu, powodzenie moje zjednato mi tu
wielu zacietych nieprzyjaciot. Lekam sie aby krél Ferdynand
nie uwierzyt tym, ktorzy spotwarza¢ mnie zechca, gdy ja be-
de za morzami... Otdz, prosze, podczas mej nieobecnosci
bron mojego honoru, drogi przyjacielu!

— Uczynie to! stowem i orezem uczynie wr razie po-
trzeby — zawotat Ludwik de Bobadilla.

— Modlitwy i mysli nasze w $lad za tobg pobiegna,
admirale — dodata Merceda.

— Dziekuje wam, dziekuje moi drodzy — mowi wzru-
szony Kolumb, Sciskajac rece swoich miodych przyjaciot —
jestem pewien, ze dotrzymacie swoich przyrzeczen. Do szcze-
$liwego zobaczenia |

— Do zobaczenial...

Domenica to jest niedziela nazwano wyspe odkrytg
w niedziele drugiego listopada. Poniewaz jednak nie byto
przy tej wyspie dogodnego portu, wiec Kolumbowa flota nie
zatrzymujac sie ptyneta dalej, nadajgc imiona spotykanym po
drodze wigkszym wyspom.

Te ostatnig Turequeira nazywali tuziemcy, ktérzy byli
ludozercami.

Zapusciwszy sie w gigb wyspy, znalezli ognisko, przy
ktorem piekty sie czesci ciata ludzkiego.

Bliskie Turequeiry wyspy byly Slicznie zadrzewione, lecz
skutkiem sasiedztwa z tuziemcami, zupetnie bezludne. Naj-
wiekszej z nich nadat admirat nazwe Santa Croce.

Nastepnie odkryto wyspe do gromady wielkich Antyllow
nalezaca, Bereguen przez krajowcéw zwang, dzisiejsza Porto
Rico. Jeden archipelag malenkich wysepek nazwano archi-
pelagiem Swietej Urszuli, drugi archipelagiem Jedenastu ty-
siecy dziewic.

W koncu listopada Kolumbowa flota zblizata sie do
Haiti.

— Na rany Zbawiciela co sie tu stato! bijemy z armat
i nikt z naszych nie ukazuje sie na wybrzezu — frasobliwie
mowi admirat. — MysSlatlem ze cata osada z uciechg wybie-
gnie na nasze spotkanie, a tu cisza i zywej duszy nie widac.
Oczywiscie przytrafito sie tutaj co$ okropnego!

Gdy zatoga admiralskiego okretu z Krzysztofem Ko-
lumbem na czele wysiadta na lad, straszny przedstawit sig im
widok!. .

(d. c. n.)

SLTUKA CZY RZEMIOStO

Z NIEMIECKIEGO.

(Dalszy ciag).

Hubert spojrzat na niego ze zdumieniem. Wiec ten ro-
botnik jest owym mezem, ktérego stawiono w catym kraju,
owym mistrzem, ktéry twardym metalom nadawat ksztatty
wytworne i tworzyt z nich petne zycia postacie!

— Czego chcesz, méj przyjacielu? — zapytat Vischer,,
zsuwajac na tyt glowy malg, okragta czapeczke.

Hubert niesmiato wypowiedziat swojg prosbe.

— Chcesz pracowa¢ u mnie? — zapytat Vischer, ba-
dawczo mierzac wzrokiem posta¢ chtopca. — Watpie, abys$
wytrwat w tym zamiarze, jeste$ bardzo wattej i szczuptej bu-
dowy ; kto chce z nami pracowa¢ musi miec szerokie plecy
i silne ramiona, bo inaczej rece mu zemdlejg i sity odmowig
postuszenstwa.

Hubert westchnat i btagalnie spojrzat na méwigcego.

— Jestem jeszcze miody — szepngt — moze z czasem
nabiore wiecej sit.

— Nie, nie — szorstko ale przyjaznie odpart Vischer —
nic z tego nie bedzie, przez wzglad, na ciebie samego, nie mo-
ge przyjac cie za ucznia. Lepiej bytoby, azeby$ poszukat od-
powiedniejszej dla siebie pracy; moze znajdziesz pomieszcze-
nie w innej pracowni.

— Ale ja pragnatbym
w sztuce — rzeki Hubert.

— Trzeba sie liczy¢ ze zdrowiem i sitami — odrzekl
Vischer, i wskazujac rekg robotnikow, stojgcych przed piecem,
dodat: — Spéjrz na tych barczystych ludzi, spojrz na mnie
i porébwnaj nas z sobg. Zresztg — dorzucit jeszcze, widzac,
ze Hubert ze tzami w oczach zabiera sie do odejscia — zresztg
nie chciatbym cie zniecheca¢. Jestes tu obcym i prawdopo-
dobnie nie znasz nikogo w Norymberdze; jezeli ci sie nie uda
znale$¢ innego zajecia, mozesz tymczasem u mnie pozostac.

Obietnica ta niewielkg byta pociechg dla Huberta, kto-
ry gotow byt w tej chwili stang¢ do pracy razem z robotnika-
mi i uczy¢ sie pod kierunkiem Piotra Vischera.

Mistrz $ledzit wzrokiem chtopca, ktory ciekawie rozgla-
dat sie po pracowni.

— Przyjrzyj sie temu pomnikowi, a nie pozatujesz stra-
conego czasu — rzeki z uSmiechem. — Czternascie lat prze-
szto pracowatem nad nim razem z piecioma moimi czeladnika-
mi i z Bozg pomocg niezle nam sie udato.—To mdwigc, wziat
chtopca za reke i przyprowadzit go do pomnika stojacego
na $rodku pracowni. Byt to podtugowaty grobowiec w sty-
lu gotyckim i okolony osSmioma wysmukiemi filarami, kto-
re biegnac ku gorze tworzyly sklepienie zakoriczone trze-
ma wiezyczkami. Na podstawach filarow stato dwanascie
meskich postaci, a ponad niemi tylez mniejszych figurek.
U stop sarkofagu wida¢ byto rybakdw zarzucajacych sieci
i gromadke dzieci bawigcych sie ze zwierzetami. Caty sar-
kofag spoczywat na dwunastu petzajacych wezach i na czte-
rech delfinach umieszczonych po rogach.

— Pomnik ten jest przeznaczony na grobowiec $wietego-
Sebalda — ttdmaczyt Vischer. — Wiegksze postacie stojgce na
podstawach kolumn wyobrazajg dwunastu apostotow, mniej-
sze za$ umieszczone ponad nimi $wietych prorokéw.

— A tam wyzej jeszcze.., to dziecie stojgce na srodko-
wej wiezyczce? — za.pytat Hubert.

— To Dziecie Jezus—odrzekt Vischer, z uszanowaniem
zdejmujac z glowy czapke. — Ohrzescianizm jest najwznio-
$lejszem wierzeniem ludzkosci, bez Bozej pomocy cziowiek Za-

nadewszystko ksztatci¢ sie



mego dzieta dokona¢ nie zdota, stusznem jest zatem, aby po-
ria¢ Chrystusa wienczyta te prace rgk naszych.

— A c0z przedstawiajg obrazy bedace u stdp sarkofagu?
ciekawie pytat Hubert.

— Sa to szczegoty z zycia Swietego Sebalda, wspomnie-
nie cudow, ktorych on dokonat. Tu znowu — dodat wskazu-
jac na matg posta¢ otulong ptaszczem — masz posag tego
Swietego. A teraz schyl sie — dodat z usmiechem, pokazu-
jac mate zagtebienie, znajdujace sie w jednej ze $cian sarko-
fagu — to ja sam jestem, z miotem w reku i w fartuchu tak,
jak przez tyle lat pracowatem nad tym pomnikiem.

Schyliwszy sie, Hubert ujrzat istotnie matg figurke po-
dobng do Piotra Vischera.

Przejety podziwem stat dtugo w milczeniu, zachwycajac
sie najdrobniejszemi szczeg6tami tego artystycznie wykonczo-
nego pomnika.

— No, chtopcze — ozwat sie wreszcie Vischer, kiadac
mu reke na ramieniu — do$¢ juz marzen i zachwytow. Kto
chce czegokolwiek w zyciu dokona¢, musi szczerze wzigé sie
do pracy. Ruszaj w droge, idz do miasta i szukaj sobie za-
jecia.

Raz jeszcze rzuciwszy okiem na grobowiec, Hubert po-
zegnat Piotra Vischera i ze Scisnietem sercem wyszedt z pra-
cowni by nowe rozpocza¢ poszukiwania. Diugo bigkat sie
bez celu, bo ze zwyklg sobie niepraktycznoscig zapomniat prosic
Vischera o udzielenie mu wskazowek, gdzie ido kogo sie
zZwrocic.

Wieczor juz zapadt, gdy wedrowiec nasz ujrzat stojaca
posrodku duzego placu wysoka, gotycka kolumne, z ktorej
mndstwem rurek wytryskata woda. Przy kolumnie zebrata
sie gromadka dziewczat, ktore napetniajgc wodg miedziane
dzbanuszki, $Smiaty sie i gawedzity wesoto. Hubert stanat nie-
opodal i przygladat im sie w nadziei, ze ktérakolwiek z nich
spostrzegtszy go zapyta, dokad idzie i czemby pomddz mu
mozna, ale dziewczeta tak byly sobg zajete, tyle ciekawych
nowin miaty sobie do udzielania nawzajem, Zze zadna z nich
nie zwrdcita uwagi na biednego, samotnego chiopca. Powoli
rozchodzi¢ sie one zaczety i wkrotce Hubert zostat sam na
placu. Pi¢ mu sie chciato, gtdéd dokucza¢ zaczat, podszedt
wiec do studni i napit sie zimnej, zrédlanej wody. Pokrze-
piwszy sie nieco, zamierzat odej$¢i poszuka¢ na noc schro-
nienia. Nagle uwage jego zwrdécita mtoda dziewczyna idgca
przez plac w skromnej sukience z czarnego ptétnai w bia-
tej chusteczce na glowie. Miedziany dzbanuszek, ktory trzy-
mata w reku Swiadczyl, ze i ona takze zmierza ku studni.

Stowa poety: ,,pracowita kobieta nigdy kroku na prozno
nie uczyni” dawaty sie w zupetnosci zastosowaé do tej dzie-
weczki wychodzacej zaledwie z lat dzieciecych. Najdrobniej-
sza nawet sposobnos¢ przyjscia komukolwiek z pomoca nie
uszta jej uwagi. Tu spostrzegta dziecko, ktére przewrdciw-
szy sie ptakato rzewnie: podeszta ku niemu, podniosta je
i uspokojata pieszczotliwemi stowy. Tam znéw spotkata
staruszke, zbierajgcg suche gatezie, ktore widocznie upuscic¢
musiata: podbiegta natychmiast i pozbierawszy je zwigzata
razem w wigzke. Nastepnie mingwszy gromadke kidcacych
sie chtopcow — ktorzy widocznie zna¢ jg musieli bo sam jej
widok natychmiast potozyt koniec sprzeczce — podeszia do
studni i postawita na ziemi dzbanuszek. W tej chwili na
placu nie byto nikogo oprocz niej i Huberta. Dziewczynka
spostrzegta go; moze nawet przyszto jej na mysl, ze jest to
obcy wedrowiec, ktéry potrzebuje rady lub pomocy, ale nie
znata go wecale... wydawat jej sie dorostym! nie S$miata
pierwsza go zagadngé. Dzbanuszek byt juz napetniony,
dziewczynka zamierzata odej$¢, gdy raz jeszcze odwrocita sie
poza siebie. Nieznajomy oddalat sie takze od studni. O pa-
re krok6w za nim lezatlo na ziemi cos biatego.

— Panie! panie! — zawotata podnoszac 6w przedmiot
z ziemi — czy to nie pan zgubit te chusteczke ?

Zatrzymawszy sie, Hubert siegnat do kieszeni, w ktorg
schowat byt chusteczke otrzymang od pani Welzer. Nie zna-

laztszy jej, rozgladat sie z przerazeniem ale wnet dziewczyn-
ka podbiegta i oddajac mu zgube;

— Dobrze, zem jg spostrzegta— rzekta z usmiechem—
szkodaby byto tej chusteczki. Taka cieniutka i tak Slicznie
wyhaftowanal

— Dziekujg bardzo panience — odrzelct Hubert — zal
by mi bylo tej chustki, ktora jest dla mnie mitg pamiatka.
Ozy panienka nie mogtaby mi wskazac... — zawahat sie czy
moéwi¢ dalej ale dobro¢ malujgca sie na twarzy dziewczynki
przywrocita mu odwage Opowiedziat jej szczerze w jak
trudnem potozeniu sie znajduje nie wiedzac do kogo sie
zwrocic.

— Nie fatwo to bedzie znalez¢ zajecie — ozwala sie
dziewczynka wystuchawszy go odwaznie — ale niech pan nie
traci nadziei. — Umilkla nagle mysl jakas szczesliwa bty-
sneta jej w gtowce. Wiem juz co zrobi¢ — zawotala z rado-
§cig i biorac go za reke dodata. — Niech pan idzie ze mna.

— Ale czy panienka ma czas zajmowac sie nieznajo-
mym? moze rodzice gniewac sie bedg! — opierat sie zmiesza-
ny Hubert.

— Gniewa¢ sie? — zawotata z uSmiechem — ojciec
nigdy sie na mnie nie gniewa, a kazdy powinien znales¢ czas
na to, aby pomodz tym ktérzy tego potrzebuja. Chodzmy
predzej. | zywo skrecita w jedng z bocznych uliczek, prowa-
dzgc z sobg Huberta.

W oknie jednego z doméw na przedmiesciu Norymbergi
siedziata mioda, skromnie ubrana kobieta i przedta pilnie,
nitka krecita sie szybko w jej palcach, przedza réwna byta
i cieniutka jak pajeczyna. Nagle odtozyta kadziel, oparta
rece na kolanach i zamyslita sie gleboko. Wesote widocznie
mysli zajmowac jg musiaty, bo usmiech radosci twarz jej roz-
jasnit a w oczach malowat sie wyraz btogosci i szczescia. Za-
topiona w myslach kobieta nie styszata jak drzwi skrzypnety
i cto pokoju wszedt mtody przystojny mezczyzna, niosgc w re-
ku jaki$ przedmiot starannie obwiniety w chustke. Spostrzegt-
szy zong siedzaca przy oknie, podszedt ku niej cichutko i sta-
nat za krzestem.

— Dziendobry! — zawotat wesoto, catujgc jg w czoto.

— Ach! jakze mnie przestraszyte$! — zawotata kobie-
ta odwacajac sie ku niemu

— A czy wolno zapyta¢, o czem to zamyslitas sie tak
gteboko ? — spytat maz.

— Myslatam o tern, ze dzi$ wypada...

— Rocznica dnia, w ktérym po raz pierwszy Swiatta
dzienne ujrzatas — przerwat jej maz.

— A wiec pamietate$ o tern, dobry kochany Hansie!

— Naturalnie, ze pamigtatem i oto przyniostem ci ma-
lenki upominek w dowod mej mitosci dla ciebie, kochana Ku-
negundo. Przyjrzyjze sie — dorzucit stawiajgc na stole
przedmiot przyniesiony z miasta.

— Ach! jakiez to $liczne! — zawotata pani Kunegun-
da ogladajgc nieznany sobie sprzet. — Do czeg6z to stuzy!

— Jest to kotowrotek wynaleziony przez Jiirgensa
mieszkajacego w Bruuswiku. Przyjrzyj sie temu kotku, po-
ruszasz je nogg, ono obraca sie predko i utatwia ci prze-
dzenie.

— A zatem nie bede juz potrzebowata kadzieli? —nie-
dowierzajaco spytata pani Kunegunda.

— Naturalnie, wszyscy zapomng o kadzieli jak tylko
kotowrotki bedg wiecej rozpowszechnione.

I zywo poruszat nogg kotko, ktore krecito sie z gtosnem
warczeniem; pani Kunegunda przygladata sie z zachwytem.
Nagle drzwi otworzyly sie i do pokoju wszedt Hubert ze swa
przewodniczka.

— Jak sie masz Elzbietko? — powitat ja przyjaznie
gospodarz — c06z cie sprowadza o tak poznej godzinie ?

— Mam do pana prosbe... wielkg proshe — odrzekta
dziewczynka, spogladajac na niego btagalnie.

— Badz pewna, ze m6j maz ci nie odmowi, jezeli tylko
to bedzie mozliwem — zapewnita ja pani Kunegunda.

Oboje z mezem wystuchali uwaznie opowiadania dziew-



czynki, ktora okresliwszy w kilku stowach smutne potozenie
nieznajomego wedrowca, prosita o przyjscie mu z pomoca.
Hubert stat w milczeniu pelen obawy, czy poraz trzeci nadzie-
je jego nie zostang zawiedzionemi.

— A wiec to jest 6w wedrowiec — rzekt wreszcie gospo-
darz. — Chodzno tu méj chtopcze, niech ci sie przyjrze — to
mowiac przyprowadzit go do okna.

Hubert spojrzat mu prosto w oczy. Dzwiek gtosu go-
spodarza budzit w jego duszy jakie$ zamarte wspomnienia,
twarz jego takze nie wydawata mu sie obcg, ale nie mogt
sobie przypomnie¢, kiedy i gdzie widziat tego cztowieka.

— Skad pochodzisz,! — zapytat go gospodarz.

— Urodzitem sie w Erfurcie — odrzekt Hubert.

— Doprawdy? Znatem niegdy$ to miasto. A czemze
jest twdj ojciec?

— Modj ojciec... Hubert sie zawahat.

— No, czemze jest twdj ojciec?

— Moj ojciec jest... — zaczat Hubert i po raz drugi
nie dokonczyt rozpoczetego zdania.

— Oby tylko nie strézem nocnym! — wesoto zawotat
gospodarz — bo w takim razie nie mogitbym zajgc sie toba.

— Nie, panie — $mielej juz odrzekt Hubert — ojciec
mdj jest wiascicielem oberzy.

— Dlaczego nie miate$ odwagi powiedzie¢ mi tego ?

— Dla tego — szczerze odpowiedziat Hubert, ze opusci-
tem dom wbrew woli ojca, ktéry surowo zabraniat mi mysle¢
0 sztuce.

Woyraz zdziwienia odmalowat sie na twarzy gospodarza.

— Jak sie nazywa twéj ojciec? — zapytat ze wzrasta-
jacern zajeciem.

— Tomasz Habermann...

— Wiasciciel oberzy ,,pod Dzwonem!” — Dokorczyt
gospodarz i zwracajac sie do zony dodat: Patrz, Kunegundo,
to jest 6w Hubert, ktory okazat mi wspdiczucie gdy nie mia-
tem czem zaptaci¢ wieczerzy w oberzy jego ojca i wihasng
chciat mi oddac sakiewke.

— O Boze! — z radoscig wykrzyknat Hubert wiec pan
bytbys...

— Tak, moje dziecko, jestem Hans Sachs, ten sam cze-
ladnik szewcki, ktory wtedy nie miat czem placi¢ za wieczerze
a obecnie meistersinger i wiasciciel warsztatu szewckiego
w Norymberdze. Rad jestem, ze zdarza mi sie sposobnos¢
odwadzieczenia ci si¢ za wspdtczucie jakie mi okazates. Jezeli
masz ochote, pozostan u nas, zrobie z ciebie porzadnego
szewca-

— Szewca! — tonem gtebokiego zawodu zawotat Hu-
bert — ja chciatbym by¢ malarzem.

— Wierzaj mi, mdj chtopcze — tagodnie lecz stanowczo
odrzekt Sachs — ze lepiej uczynisz ustuchawszy mej rady,

— Ale te obrazy, ktére widziatem w pracowni pana
Diirera tak mi sie podobaty!

— Wierze ci i rozumiem twdj zachwyt. Postuchaj mnie
jednak: w obecnej chwili nie masz $Srodkéw na to aby ksztat-
ci¢ sie w malarstwie. Naucz sie przedtem rzemiosta a majac
zapewniony kawatek chleba, tatwiej ci bedzie doprowadzi¢ do
skutku ten zamiar.

— Moze pan ma stuszno$¢ — odrzekt Hubert po chvili
namystu — skorzystam wiec z dobroci panskiej i pozostme
tutaj.

— Brawo, moj chtopcze! — zawotat Sachs i uderzajac
go przyjaznie po ramieniu zanucit wesoto.

Niezadtugo po tej rozmowie, Hans wystat z butami Hu-
berta do Piotra Hele ojca Elzbiety. Doszedtszy do wskazane-
go sobie domu Hubert ujat klamke, otworzyt drzwi i wszedt
do pokoju. Niezwykty widok przedstawit sie jego oczom.
Waskie, wysoko umieszczone okienko przepuszczato nie wiele
Swiatta, to tez w pierwszej chwili nic prawie rozpoznac nie
mogt.  Oswoiwszy sie wreszcie z mrokiem panujagcym w po-
koju, dostrzegt siedzacego za stotem siwowitosego, szaro ubra-1
nego staruszka, ktory trzymajac w reku jaki$ malenki przed-
miot wpatrywat sie wen uwaznie. Dreszcz przebiegt Huber-
ta, gdy postyszal, ze przedmiot ten niepodobny do zadnej
istoty zyjacej — wydaje gtos jaki$ jednostajny i nieprzerwa-
nie sie powtarzajacy. Zdawato mu sie nawet, ze takie same
gtosy odzywajg sie w rogu pokoju. Obejrzawszy sie z prze-
razeniem spostrzegt na stojagcym tam stole kilka takiclize
przedmiotow podtugowatych, ksztattem do jaja podobnych. |
» Co to by¢ moze?” pomyslat Hubert i starajac sie pokonac
ogarniajgcg go obawe odezwat sigj

— Dzien dobry panu.

Starzec nic nie styszat, siedziat jak skamieniaty nie od-
rywajac oczu od owego przedmiotu.

) — Przyniostem panu buty — gtosniej rzekt Hubert.
Zadnej odpowiedzi.

— Czy pan jeste$ Piotrem Hele? — zapytat chlopiec
starzec milczat.

— Czy pan jestes Piotrem Hele?

W pokoju panowato wcigz gtuche milczenie, przerywa-
ne tylko jednostajnym, miarowym dzwiekiem. Nagle posag
kamienny zdawat sie ozywia¢. Starzec nizej jeszcze pochylit
gtowe, przytozyt ucho do owego dzwieczacego przedmiotu,
przystuchiwat sie przez chwile, wreszcie podnidstszy gtowe,
rzekt gtucho.

— Za predko! wcigz za predko! za predko !

Hubert postanowit skorzysta¢ z tej chwili.
szy blizej do stotu, zapytat po raz trzeci:

— Czy pan jeste$ Piotrem Hele ?

Starzec w milczeniu skingt gtowg, nie podnoszac nawet
oczu na stojagcego przed nim chiopca.

— Przyniostem panu buty od pana Sachsa — rzekt Hu-
bert. — Moze je pan przymierzy, czy bedg dogodne? Sta-
rzec podniost sie machinalnie, schowat do szkatutki dzwiecza-
cy 6w przedmiot i wysungt z pod stolu nogi w zniszczonych,
podartych pantoflach. Schyliwszy sie, Hubert zdjat mu pan-
tofle i wciggngt nowy but. Nastepnie obejrzat sie, chcac
wzig¢ drugi, szukat w chusteczce, na podtodze... ale drugie-
go buta nie byto.

Tymczasem starzec siedziat wcigz nieruchomy, z noga-
mi wyciggnietemi pod stotem, z oczyma utkwionemi w szka-
tutke, w ktdrej znajdowato sie dzwieczace jajo.

(cl. c. n.)

Podszedt-

PRENUMERATA WYNOSI:"
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny po6troczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Jak ludzie istotng posta¢ ziemi poznali? Skres$lit Stanistaw Kramsztyk. — Kwiaty w przemysle p. A. (z drzew.) — Do ziemi
nieznanej p, Haling Tokarzewska (z drzew.) — Sztuka czy rzemiosto, z niemieckiego. Dodatek: Przyjaciele Ignasia (z drzew.) —
Tola, wiersz p. Helene Bojarskg. — Przygody Iskierki, Peretki i Brylancika. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Dodatek ksigzkowy : W krainie Gwebrow.

[Jo3soneHo [eHaypoto, Bapwasa 9 Hosbps 1892 r

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hanke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. LI,



